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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE TRABAJO E INMIGRACION

421 Resolucién de 16 de diciembre de 2008, de la Secretaria General Técnica, por
la que se publica el Convenio de colaboracién entre el Ministerio de Trabajo e
Inmigracion y la Comunidad Autébnoma de Canarias, sobre atencion a menores
extranjeros no acompariados.

Suscrito el Convenio de colaboracién entre el Ministerio de Trabajo e Inmigracion y la
Comunidad Autbnoma de Canarias, en la atencién a menores extranjeros no acompafiados,
y en cumplimiento de lo dispuesto en el punto dos del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, procede la publicacion en el «Boletin Oficial del Estado» del citado
Convenio, que figura como Anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 16 de diciembre de 2008.—El Secretario General Técnico del Ministerio de
Trabajo e Inmigracion, Esteban Rodriguez Vera.

ANEXO

Convenio de colaboracion entre el Ministerio de Trabajo e Inmigracion y laComunidad
Autonoma de Canarias, en la atencion a menores extranjeros no acompafados

En Madrid, a 8 de octubre de 2008.

REUNIDOS

De una parte, don Celestino Corbacho Chaves, Ministro de Trabajo e Inmigracion,
nombrado por Real Decreto 436/2008, de 12 de abril (Boletin Oficial del Estado numero 90,
de 14 de abril) en nombre y representacion de la Administracion General del Estado, en
virtud de lo dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, segun redaccion
dada a la misma por la Ley 4/1999, de 13 de enero, (Boletin Oficial del Estado nimero 12),
sobre competencias para celebrar Convenios de colaboracion con las Comunidades
Auténomas.

De otra parte, dofia Inés Nieves Rojas de Leodn, Consejera de Bienestar Social,
Juventud y Vivienda, nombrada por Decreto del Presidente 208/2007, de 13 de julio (BOC
n.° 141 de 14 de julio), debidamente facultada para este acto por el Gobierno Canario
segun el Decreto 167/2008, de 8 de agosto por el que se aprueba el Reglamento Organico
de la Consejeria de Bienestar Social, Juventud y Vivienda.

MANIFIESTAN

Primero.—La Constitucion espafiola enumera los principios rectores de la politica social
y econdmica haciendo mencion a la obligacion de los Poderes Publicos de asegurar la
proteccioén social, econémica y juridica de la familia y, en especial, de los menores de
edad.

En el ambito de proteccion de menores, de acuerdo con la Convencion de Derechos
del Nifio, aprobada por Asamblea General de las Naciones Unidas en 1989 y ratificada
por Espana en 1990, el desarrollo normativo se ha materializado en el ambito estatal con
la Ley Organica 1/1996, de 15 de enero, de Proteccidon Juridica del Menor y de modificacion
parcial del Cadigo Civil y de la Ley de Enjuiciamiento Civil, que es de aplicacién a todos
los menores de 18 afios que se encuentren en territorio espanol y que establece, en su
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articulo 10, que los menores tienen derecho a recibir de las Administraciones publicas, la
asistencia adecuada para el efectivo ejercicio de sus derechos, lo que asimismo, viene
recogido en el articulo 11 de la misma norma como principio rector de la accion administrativa
en lo que hace a proteccion juridica del menor.

El articulo 2 de la misma Ley establece, que, en aplicacién de la misma, primara el
interés superior de los menores sobre cualquier otro interés legitimo que pudiera concurrir.
Por otra parte, Espafia ha firmado y ratificado diversos Convenios Internacionales en
materia de proteccién del menor, en particular la Convencion sobre los derechos del
nifio.

Segundo.—El articulo 35 de la Ley Organica 4/2000, sobre derechos y libertades de los
extranjeros en Espafa y su integracion social, modificada por las Leyes Organicas 8/2000,
11/2003 y 14/2003, establece que, en los supuestos en que los Cuerpos y Fuerzas de
Seguridad del Estado localicen a menores indocumentados, ademas de proporcionarles la
atencion inmediata que precisen, se pondra el hecho en conocimiento del Ministerio Fiscal,
que pondra a esos menores a disposicidon de los servicios competentes de proteccion de
menores. Asimismo, el Reglamento de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre
derechos y libertades de los extranjeros en Espaina y su integracion social establece en su
art. 92.4 que la Administracion General del Estado, teniendo en cuenta el interés superior
del menor, resolvera sobre la conveniencia de su repatriacion o de su permanencia en
Espafia bajo la tutela de los Servicios de Proteccion de Menores de las respectivas
Comunidades Auténomas.

Tercero.—El articulo 30 del Estatuto de Autonomia de la Comunidad Autonoma de
Canarias, aprobado por Ley Organica 10/1982, establece, en su articulo 30 punto 14, que
tiene competencia exclusiva en materia relativa a las Instituciones publicas de proteccion
y tutela de menores de conformidad con la legislacion civil, penal y penitenciaria del
Estado.

Cuarto.—En virtud de esas competencias, la Comunidad Auténoma de Canarias
desarrolla actuaciones relacionadas con la acogida, proteccion e integracion social de los
Menores Extranjeros No Acompafados que se hallen en su territorio.

Quinto.—Es interés de ambas instituciones promover conjuntamente programas en
favor del colectivo antes citado, aunando los esfuerzos que una y otra desarrollan, en aras
de favorecer de manera mas efectiva su proteccion, integraciéon y promocion en la sociedad
en la que residen.

Sexto.—Ante la situacion de emergencia derivada de la llegada constante de gran
numero de menores extranjeros no acompanados al territorio de la Comunidad Auténoma
de Canarias, el Ministerio de Trabajo e Inmigracion ha considerando necesario llevar a
cabo acciones que, junto con las que viene realizando el Gobierno Canario, tengan por
objeto atender, con caracter extraordinario, dicha situacién de emergencia.

Séptimo.—La Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, recoge, en su Titulo I,
los principios de las relaciones entre las Administraciones Publicas, entre los que se
sefialan: Ponderar, en el ejercicio de las competencias propias, la totalidad de los intereses
publicos implicados, prestar la cooperacién y la asistencia activa que las Administraciones
pudieran recabar mutuamente para el eficaz ejercicio de sus competencias y facilitar a las
otras Administraciones Publicas la informaciéon que precisen sobre la actividad que
desarrollen en el ejercicio de sus propias competencias.

Octavo.—Que la Ley anteriormente citada permite la celebracion de convenios de
colaboracion entre el Gobierno de la Nacion y los 6rganos de los Gobiernos de las
Comunidades Auténomas en el ambito de sus respectivas competencias.

Por todo lo expuesto, ambas partes acuerdan suscribir el presente Convenio de
colaboracion, que se regira por las siguientes

CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.—El presente Convenio tiene por objeto la colaboracion
entre el Ministerio de Trabajo e Inmigracion y la Consejeria de Bienestar Social, Juventud
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y Vivienda de la Comunidad Auténoma de Canarias para el desarrollo de Programas que
ayuden a mejorar la atencién de los menores extranjeros no acompafiados llegados a la
Comunidad, en lo referente a su acogida, proteccion e integracion en la sociedad de
acogida

Segunda. Obligaciones de las partes.

1. Es obligacién de la Comunidad Autonoma de Canarias prestar una atencién
adecuada a los menores extranjeros no acompafiados que se encuentren en su territorio,
comprometiéndose a poner en marcha las siguientes actuaciones:

La puesta en marcha de dispositivos de emergencia para la acogida y la atencion
inmediata a los menores llegados en elevado numero la Comunidad Autbnoma de Canarias,
mientras tanto se determina su ubicacion en los dispositivos normalizados adecuados.

La provision de servicios de alojamiento y atencién adecuados a las caracteristicas y
necesidades especificas de los menores extranjeros no acompanados o de aquellos cuya
minoria de edad no pueda ser establecida en el momento de su llegada al territorio de la
Comunidad Auténoma de Canarias, prestando para ello la infraestructura y recursos
humanos y materiales oportunos.

Larealizacion, conjuntamente con la Administracién General del Estado, de los tramites
necesarios para la identificacién de los menores y sus familias.

La informacion, orientacion y apoyo psicosocial del menor, su escolarizacién y/o su
insercién profesional mediante la disponibilidad de personal debidamente cualificado.

2. El Ministerio de Trabajo e Inmigraciéon a través de la Secretaria de Estado de
Inmigracion y Emigraciéon se compromete a:

La participacion, junto con la Comunidad Auténoma de Canarias, en la tramitacion
necesaria para la identificacion de los menores extranjeros no acompafados que se
encuentren en su territorio y de su familia.

La colaboracién con la Comunidad Auténoma de Canarias en las actuaciones que se
lleven a cabo para la acogida y atencion de los menores extranjeros no acompanados que
se encuentren en su territorio.

Elapoyo técnico ala Comunidad Auténoma de Canarias, facilitando cuanta informacion,
conocimientos y experiencias fueran necesarias.

El desarrollo de actuaciones encaminadas a favorecer la reagrupacion familiar del
menor a su familia.

Tercera. Financiacion.—El coste total de las actuaciones objeto del presente Convenio
es de diecisiete millones doscientos setenta y dos mil cuatrocientos sesenta y seis con
treinta y tres céntimos de euros (17.272.463,33 Euros), cuyo desglose queda recogido en
el Anexo adjunto.

Dicho coste se cofinanciara por las dos partes de acuerdo con la siguiente
distribucion:

El Ministerio de Trabajo e Inmigracion aporta como participacién a la financiaciéon de
este convenio la cantidad de cuatro millones de euros (4.000.000,00 euros), que sera
consignada en la Aplicacion Presupuestaria 19.07.231H.455.02, con cargo al presupuesto
de gastos de la Secretaria de Estado de Inmigracién y Emigracién y que sera transferida a
la Comunidad Auténoma de Canarias a la firma del Convenio.

La Comunidad Auténoma de Canarias aporta como participacién a la financiacion de
este convenio la cantidad de trece millones doscientos setenta y dos mil cuatrocientos
sesenta y tres con treinta y tres céntimos de euros (13.272.463,33 euros). Que sera
consignada en las Aplicaciones Presupuestarias: 23.08.313H. 460.00, lineas de actuacion,
23481402, 23481302, 23481102, 23481202, 23481502, 23481602, 23481702, por importe
conjunto de 5.110.000,00€ y en la aplicacion presupuestaria 23.08.313H 229.06, por
importe de 8.162.463,33€, con cargo al presupuesto de gastos de la Consejeria de
Bienestar Social, Juventud y Vivienda.
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Cuarta. Justificaciéon del empleo de fondos.—La Comunidad Auténoma de Canarias
se compromete a destinar todos los fondos sujetos al desarrollo de este convenio y
aportados por el Ministerio de Trabajo e Inmigracion a las actuaciones indicadas en la
clausula segunda.

La Comunidad Auténoma de Canarias entregara en el plazo de un mes, tras la
conclusion de la vigencia del presente convenio, una Memoria de Actuacion justificativa
del cumplimiento de las obligaciones establecidas en el Convenio, en la que se refleje, de
forma detallada, las actuaciones llevadas a cabo y los recursos empleados para su
ejecucion, en cumplimiento de las obligaciones expuestas en la clausula segunda del
presente Convenio.

La Comunidad Auténoma de Canarias entregara en el plazo de un mes, tras la
conclusion de la vigencia del presente convenio, una Memoria Econdémica que certifique el
gasto de las actividades realizadas, referida al importe correspondiente al crédito transferido
por el Ministerio de Trabajo e Inmigracion, a través de la Secretaria de Estado de Inmigracion
y Emigracion. La justificacion de los gastos se realizara de manera diferenciada de otras
aportaciones, si las hubiera, que se hayan recibido para la misma actividad.

La Memoria Econémica acreditara, de forma detallada, la realizacion de las actuaciones
a las que se ha comprometido, segun lo expuesto en la cldusula segunda del presente
Convenio, y los conceptos de gasto correspondientes a cada una de ellas.

Si la rendicion de la cuenta justificativa faltara o fuera insuficiente o incorrecta, asi
como si no se presentara la memoria final, o fuera insuficiente, se iniciara por parte del
Ministerio de Trabajo e Inmigracion el procedimiento de reintegro de las cantidades no
justificadas o cuya justificacion sea incorrecta o que no se reflejen en la memoria final.

Quinta. Informacién y difusion.—La Comunidad Auténoma de Canarias, informara
periédicamente acerca de los datos disponibles de los menores extranjeros no acompafiados
que residan en su ambito geografico y sobre las actuaciones llevadas a cabo al amparo del
presente Convenio.

La difusién que se lleve a cabo sobre estos programas, ya sea a través de material
impreso o de cualquier otro soporte divulgativo debera mencionar que se efectua sobre la
base del presente Convenio.

Todo lo anteriormente sefialado se realizara respetando, en todo caso, lo dispuesto en
la legislacion reguladora de la propiedad intelectual.

En todos los materiales elaborados para dar publicidad a aquellas actuaciones
realizadas en el marco del presente Convenio apareceran claramente los logotipos de los
organismos firmantes.

Sexta. Proteccion de datos de caracter personal.—En el desarrollo de los programas
llevados a cabo en el marco del presente Convenio se observara en todo momento lo
dispuesto por la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre (B.O.E. de 14 de diciembre),
sobre Proteccion de Datos de caracter personal.

Séptima. Comision Técnica de Seguimiento.—Se creara una Comision de Seguimiento,
que resolvera los problemas de interpretacion y cumplimiento que pudieran plantearse en
la aplicacion del presente convenio. Esta Comision estara integrada por tres representantes
de la Administracion General del Estado, de los cuales, uno de ellos sera designado por la
Delegacion del Gobierno en la Comunidad Auténoma y los otros dos por la Secretaria de
Estado de Inmigracién y Emigracién del Ministerio de Trabajo e Inmigracion, y tres
representantes de la Comunidad Auténoma de Canarias, de los que dos han de proceder
del area responsable de la ejecucion de los programas de proteccion de menores y uno del
area de integracion de los inmigrantes.

La Comision estara presidida por el miembro de la misma de mayor jerarquia dentro
de los designados por la Secretaria de Estado de Inmigracion y Emigracion y actuara de
secretario quien designe la Comunidad Auténoma de entre sus representantes en la citada
Comision.

El régimen de funcionamiento y los acuerdos de la Comisiéon se ajustaran a lo
establecido en el capitulo Il del Titulo Il de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas y del procedimiento Administrativo Comun.
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Los acuerdos adoptados en el seno de la Comision seran vinculantes para las partes
y su incumplimiento tendra los efectos previstos en la clausula undécima.

Octava. Seguimiento y Evaluacion.—Sin perjuicio del seguimiento realizado a través
de la Comisién Técnica de Seguimiento, la Secretaria de Estado de Inmigracion vy
Emigracion, a través de la Direccion General de Integracion de los Inmigrantes, y la
Comunidad Auténoma de Canarias, a través de la Consejeria de Bienestar Social, Juventud
y Vivienda de la Comunidad Autonoma de Canarias, pondran en marcha mecanismos y
dispositivos de seguimiento y evaluacién las actuaciones llevadas a cabo en el marco de
este convenio.

Novena. Vigencia del convenio.—El presente Convenio tendra vigencia desde el
momento de su firma hasta el 31 de diciembre del 2008.

Décima. Resolucion del convenio.—En el supuesto de incumplimiento por alguna de
las partes de las obligaciones contraidas mediante el presente convenio, la parte agraviada
podra denunciar dicho incumplimiento, dando por resuelto el mismo.

En el supuesto de resolucion por incumplimiento de lo convenido, las actuaciones que
se hallen en curso se llevaran a término, no iniciandose ninguna nueva a partir de la fecha
de denuncia del Convenio.

Undécima. Reégimen juridico aplicable.—El presente convenio queda excluido de la
aplicacién de la legislacion de contratos de las Administraciones Publicas, al amparo de lo
dispuesto en el articulo 4.1.c) de la Ley de Contratos del Sector Publico, aplicandose los
principios de dicha Ley para resolver las dudas y lagunas que pudieran presentarse.

Dada la naturaleza administrativa de este convenio, las controversias que pudieran
surgir, que no queden resueltas en el seno de la Comision a que se refiere la clausula
Cuarta de este convenio, se someteran a los juzgados y tribunales del orden jurisdiccional
contencioso-administrativo.

Y, en prueba de conformidad con lo expuesto, en el ejercicio de las atribuciones de que
son titulares los firmantes, suscriben el presente Convenio, en duplicado ejemplar, en
lugar y la fecha indicados.

Por el Ministerio de Trabajo e Inmigracién, P.D. (Orden Comunicada, 15 de septiembre
de 2008), la Secretaria de Estado de Inmigracién y Emigracion, Maria Consuelo Rumi
Ibafez.—Por la Comunidad Auténoma de Canarias, la Consejera de Bienestar Social,
Juventud y Vivienda, Inés Rojas de Leon.
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